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WEHORTAS CIENTIFIGAS T LITERARIAS,

LITERATURA —Estudio conmemorativo del poeta chileno don
José Antonio Soffia, leido por el miembro de la Facultad de Fi-
losofia, Humanidades 1 Bellas Artes, don José Victorino Lasta-
i@, en sesion que celebrd este cuerpo el 14 de abril de 1836.

De todos los grandes escritores que han tratado de definir la
poesia, creemos que ninguno ha dado una idea de ella mas com-
prensiva i exacta xue Schiller, al definirla por su objeto, en su
Tratado de la Poesia sencilla i la poesia sentimental.

El objeto de Ia poesia, dice, no puede ser otro que el de dar a
la humanidad su espresion mas completa, es decir, representar el
ideal estético, que es la naturaleza humana en el acuerdo perfecto
de sus fuerzas, en la feliz armonia de las facultades sensibles e
intelectuales, armonia que sustrae al hombre de toda influencia
predominante, asegurdndole, por tanto, su verdadera libertad.

Este ideal estético, agrega, vive en el hombre, ya en estado de
naturaleza, ya en estado de deseo, i el sentimiento de este ideal,
que forma el fondo del sentimiento poético, tiene siempre por ob-
jeto la bella naturzleza i la humanidad dichosa. I puesto que
el ideal estético puede existir sencillamente, como un estado na-
tural, o sentimentalmente, como en estado de deseo, la poesia se
divide en poesia sencilla (naive) i poesia sentimental. La primera
traduce lo que ve, 1o que es, i ia naturalcza bella e wna rea.
lidad viviente i basta copiarla con fidelidad; i, por el contrario, la
segunda necesita imajinar para sostituir a la realidad sus aspira-
clones,

De aquif es quey & su juicio, toda poesfa sentimental es satirica
o elejfaca. La poesfa satirica tiene por objeto evidentemente re-

presentar el mundo tal como es en presencia del ideal, i de las
A.DELA U, 1° 47-48
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aspiraciones del poeta, porque el mundo tal como debe de ser no
se encuentra sino en la imajinacion del poeta; illega a ser satiri-
ca trijicamente o comicamente, cuando su tono jeneral es negati-
vo al frente de la realidad, Mas, cuando su tono es positivo, por
cuanto es una afirmacion del ideal, la poesia sentimental se con-
vierte en elejiaca; 1 como el mundo ideal en si mismo puede ser
representado de dos maneras, ya como un puro ideal que no exis-
te ni existird, ya como una realidad feliz que ha existido en otro
tiempo o que existird un dia, el poeta contemplard, en el primer
caso, melancélicamente el sueiio de su fantasia, 1 enténces serd
simplemente elejiaco, o conternplard sa ideal en el segundo gozo-
samente; 1 esto le convertird en idilico.

En esta formula tan comprensiva de la poesfa jeneral se en-
cuentra un criterio ijo para caracterizar a los verdaderos poetas;
i segun él, puede ser apreciado con justicia José Antonio Soffia,
que es uno de los mas grandes entre los poetas contempordineos
de la América espaiiola.

Lo que constituye el sentimiento poético es el ideal estético, sea
que aquel sentimiento se esprese por el lenguaje rimado, por las
notas musicales, o por el dibujo solo o acompaiiado del colorido.
Sin el ideal estético no hai poesia, aunque se emplee toda la des-
reza de la mediocridad, tan desagradable para Tedfilo Gautier,
en escribir lineas rimadas i censuradas convenientemente, que
tienen la apariencia de versos, sin confener un dtomo de poesiz;
ni hal misica, aunque se pretenda atolondrar los oidos de los di-
lettanti con armonias ajustadas a las reglas del contrapunto, pero
estravagantes 1 sin melodia, como las de la musica del porvenir;
ni habrs pintura o escultura con solo pintorrear o cincelar, como
no hai arquitectura con solo emplear adornos churriguerescos.

El ideal estético, o sea la idea del acuerdo perfecto de las fner-
zas humanas, de la feliz armonia de las facultades sensibles e in-
telectuales, como dice Schiller; o, como se ha repetido tantas
veces, laidea del desarrollo integral i completo de todas las facul-
tades del hombre, en todas sus relaciones con sus semejantes i

« . An 1 Lallom caban o o
con 1o matorelern oo ol fundamments de las bellas avles, porgus es

lo que constituye la perfeccion, i, por consiguiente, la verdad. La
lei fundamental del arte es la verdad, i solo cuando el espiritu
puede investigarla con toda libertad, para espresarla con vigor i
claridad, sin estar sajeto a otra autoridad que la de los hechos,
solo entdnces alcanza el arte su perfeccion, sea en la pintura o la
esculturs, sea en la musica o Ia poesia.
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Cuando se tiene en el alma el sentimiento poético, i, por tanto,
el ideal estético que lo constituye, no importa que se tenga un
corazon grosero, como el del autor del Emilio, ni que el poeta sea
el ménos lirico 1 a veces se muestre cfnico i bardo, como se supo-
ne a Voltaire, ni que se carezca de calidades de bondad. A pesar
de todo eso, el poeta serd siempre poeta, como lo era Soffia, quien,
por otra parte, era el mas bondadoso de los hombres, i era cince-
ro, leal, moderado i culto, a pesar de su gruesa i prosaica envol-
tura corpdrea ide su constante 1 desabrida risa, que se ha recor-
dado al recordar tambien las malas cualidades de Rouesseau i de
Yoltaire.

I decimos esto, porque el distinguido literato don Manuel Blan-
co Cuartin deja entender en el editorial de En MErcurio del 17
de marzo, que dedicd a Soffia, que en éste habia una antinomia
entre su estro 1 sus cualidades; articulo que, sea dicho de paso, es
el {inico que nuestra prensd ha consagrado hasta hoi al eminente
poeta. Hace tres meses que ella habla diariamente de la memoria
de Vicufia Mackenna, i no ha tenido otro recuerdo que el de EL
MEercurIo para el buen servidor de su patria, que ha muerto en
su servicio 1 16jos de ella, i que deja una labor literaria mas dura-
dera que la de aquel fecundo escritor, 1 la cnal no honrard ménos
las letras de esta América.

Por ot1a parte, la antoridad literaria del redactor de Er. MERr-
curio puede dar mucho valor a una idea que de tiempo atras
obriga en materia de poesia, sin embargo, de que no es exacta, i
que enuncia a propésito de Soffia.

Esta idea es la de que «para el poeta de las sociedades moder-
nas, ni tampoco para el orador, se han menester las calidades de
bondad, etc., que los antiguos retdricos les asignaban como indis-
pensables».

En materia de bondad, no se puede confundir al orador con el
poeta. A éste no se le ha pedido, ni en los tiempos antiguos ni en
los modernos, una conducta irreprochable, una moralidad siempre
sostenida 1 practicada, Basta recordar de los antiguos a Horacio,
que decia que el Poeta yue wv bELE &S GuC 22w no nnede com-
pener versos agradables, i que a los pintores i poetas les es per-
mitido valerse de todo i emprenderlo todo; a Martial que, comen-
sal obligado de -todos los sibaritas, decia que no le era posible
componer cosa buena en ayunas, pero que despues de embriagarse
tenia la fecundidad de quince poetas; a Catulo que sostenia que
el poeta no necesitaba ser casto en sus versos, como él no lo era
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con la bella Clodia vi en las canciones que le dedicaba nombrin-
dola Lesbia; i de los modernos, entre ciento, a Alfredo de Museet,
que, a pesar de embriagarse con ajenjo para producir, i de sus es-
cindalcscon George Sand, no dejo de ser de los cuarenta de la
Academia, ni deja de figurar al lado de Lamartine i de Victor
Hugo.

Siempre se ha prescindido de Ia conducta de los poetas i de su
moral privada, como se prescinde de la de todos los grandes es-
critores que han hecho en las ciencias o las letras una labor profi-
cua i de ensefianza; pues la posteridad, que la utiliza i se perfec-
ciona por ella, no tiene derecho de penetrar en las intimidades del
que le revela por escrito la verdad, o se la presenta copiada de
la naturaleza: la verdad es la justicia, 1 cuando ella resalta, no im-
porta que esté grabada en planchas de oro o escrita en papel de es-
traza. El brillante deslumbra con sus limiras, a pesar que las
manos que lo pulen estdn siempre sucias 1 callosas.

No asi el orador. Desde Cicerdn I Quintiliano hasta Lamartine
i Cormenin, se ha dicho i sostenido quela honradez del orador de-
be ser acnsclada i limpia como la luz del sol. Si los objetos de la
elocuencia son lo grande, lo honesto, lo verdadero; si ella consiste,
corno dice Pascal, en cierta correspondencia que se procara esta-
blecer entre el espiritu i el corazon de los que escuchan, por una
parte, 1 por la otra, eutre los pensamientos i la espresion del que
habla; si, en fin, es ella el arte de conveacer, de persuadir, da con-
mover, deatraer, de modo que por su medio las virtudes de uno
solo se haten comunes a todos los que le escuchan, segun la es-
presion de madama de Estael, es evidente que los tunantes, los
refractorios i los viciosos no pueden ser oradores, por mas que pe-
roren maravillosamente, porque nadie les cree ni a nadie pueden
persuadir ni inspirar virtudes. Las czlidades de bondad que exi-
Jian los griegos a Esquines, les romanos a Cayo Cetego, 1 los de
la edad media al Aretino, que tambien se llamaba divino, como
orador, las exijen i han exijido siempre los modernos: testigo Vi-
1laud euntre los franceses.

Poro velvames 2 165 poctas, culendiendo por tales a los que po-
seen, como Soffia, el sentimiento poético, el ideal estético; i no
los que por otros estimulos hacen versos. s necesario no conver-
tir en lei de nuestra critica literaria el desgraciado cuanto estrava-
gante criterio del compilador Cortés, por mas que tenga imitado-
res en la especulacion. En su Amdrica Podtica bace poetas i poetisas
de cuanto e estos paises han hecho alguna composicion en lineas
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rimadas i censuradas, ;Quién no ha hecho un verso, o construido
un soneto, siquiera en su juventud, aunque sea inwvita Minerva? 1
cusntos grotescos no hai en aquella coleccion a guienes se podria
decir con Boileau:

Maudit soit 'auteur dur, dont I"ipre et rude verve,
son cerveau tenaiilunt, rime malgré Minerve,
et, de son lourd martean martelant le bon sens,
a fait de méchants vers douze feis douze cents.

No hablemos de los que cantan inspirades por los nobles instin-
tos de la juventud, para perder luego su estro en el bullicio de la
sociedad, sino de los que perseveran, animados del ideal estético,
que les da una viva nocion de lo justo, lo bueno, lo util i lo bello.
Scffia poseia en alto grado este sentimiento, i lo pesefa desde ni-
o, como lo recuerda tan tiernamente en estos versos a su connu-
bio con la poesfa:

De mi nifiez penosa i solitarie,
clla en censuelo convirtid el dolor;
ialcé en st idioma mi primer plegaria,

canté en su ritmo mi primer amor!

Suele esquiva negarme sus favores,
mas yo mi culto sin cesar le doi;
a ella le debo las alegres flores
que, hasta marchitas, me conszelan Loi. .

La angustia de la tierra no me importa
pendiente de su encanto espiritual;
eila me dice gue la vida es corta
i que es cobarde quien se rinde al mal.,

iEs mi sola ambicion-ser digno de ella,
seguir gu imnulen apariciar su amor,
ver en sus luces mi polar estrella,
mi fé brindarle con creciente ardor!

I esta maga de luz i de alegria
que tanto adore, que me lleva en pos,
;eres b, misteriosa Peesia,
rayo, poder i encarnacion de Digs!
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I o era €l por cierto el que podia mirar como misteriosa a la
poesia, desde que la considera como el rayo de Dios, como el po-
der ila encaraacion de la lei infinita, en virtud de la cual el obje-
to de la poesia no puede ser otro que el de dar a la homanidad su
espresion mas completa.

Soffia se la di6, si no en todos, en la jeneralidad de sus canta-
Tes; pues como lo observa Rodriguez Velasco, otro cantor de la
misma estirpe, dirijiéndose a €], en la introduccion puesta al pri-
mer volamen de Poestas Liricas:

La patria, el arte, el amor,
la amistad, la simpatia,
todo cuanto es poesia,
1a £, la gloria, el honor,
la alegrfa i el dolor,
Dios i la naturaleza,
Ia virtud i la belleza,
todo le que el bien inspira,
todo ha prestado a tu lira
un eco de su grandeza.

" En efecto, no hai tema de los enumerados en esta décima que
no hayatratado Soffia en verscs sonoros, porque tenia, como Ovi-
dio, una organizacion eminentemente poética; i aunque hubiera
dicho en son de protesta, como el romano, nunquam versificabos
siempre espontineamente lo habria versificado todo.

For eso es que hai en sus obras mucho de superfluo, i podria sa-
primir gran parte de sus poesias erdticas, sin perjudicar a su glo-
ria. Por el contrario, hai muchas de ellas en que su sensibilidad
raya en conceptuosa, i por lo mismo cae en lo falso, no obstante
de que su forma es siempre sencilla i natural. Si la sencillez, esa
injenuidad i laneza en la poesia, que los franceses espresan con
su palabra naivets, es la manera de espresar el sentimiento poéti-
co con toda la naturalidad del estilo i con la apariencia de una
espontaneidad sin estndic zi flujimiento, Sotfia la posee en alto
grado.

Mas la poesfa de Soffia no solamente es sencilla porque traduce
lo que ve,lo que es, copiando con fidelidad la bella naturaleza;
sino que ademas tambien imajina para sustituir a la realidad sus
aspiraciones, Es pocta sencillo i sentimental, en todo el rigor de
la clasificacion de Schiller, como lo son el arjentino Cérlos Guido
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Spano, el chileno Guillermo Blest Gana o el peruano Arnaldo
Mirquez, que son los tres tipos verdaderos i correctos del jénero en-
tre todos los hispanos americanos que conocemos de los que viven.

Eso s, a nuestro juicio, Soffia carece de esa constante entona-
cion lirica, entusiasta i al mismo tiempo injeniosa del mas correcto
de los poetas platinos; carece de esa esquisita espontaneidad i dul-
ce ternura, siempre donairosa de Blest Gana; 1 no tiene la profun-
didad severa i melancilica de Mdrquez, como tampoco alcanza el
verdadero lenguaje poético de éstos, pues a veces es vulgar, o a lo
ménos inelegante. Pero no es inferior a ellos en la copia de la
naturaleza, pues su pincel no solo dibuja todos los contornos i de-
talles, sino que les da un colorido tan vive como verdadero. Mas
sus poesias liricas son casi siempre anacrednticas, si se esceptdan
las bellas imitaciones de Victor Hugoi sus cantos a O’Higgins 1
Aconcagua, en los cuales aun no se halla Ia entonacion de la oda
herdica que tanto resplandece en los himnos de Guillermo Matta
o de Eduardo de La Barra, los dos poetas que hol se acercan al
pindirico cantor de Junin, el inmortal Olmedo. Para caracterizar
el lirismo sencillo de Soffia, entre muchas de sus poesias que lo
comprueban, escojemos la siguniente, por retratar un fendmeno raro
de que hai una muestra en nuestro desierto:

EL LAGO I LA LUNA,

En triste desierto sin flores ni aves,
un lago se mira sin luz ni esplendor,
las auras le niegan sus soplos suiives,
sus aguas dormidas no tienen rumor.

No cria en su seno preciados corales
ni conchas, ni perlas jamas oculid,
no goza el tributo de claros raudales,
gaviotas ni cisnes en él nadie vi......

Mui triste es el lago, mui solo i mui triste.
sin aves, sin fuies, 3ia grabc romer:
dormido en la calma purece que existe

sufriendo las penas de inmenso dolor!......

Mas jah! nunca el bardo miré cosa alguna
mas bella que el lago dormido en su paz,
si en €l apacible refleja la luna
plateada i hermosa su espléndida faz!......
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Sus aguas semejan purisimo espejo,
la luna una virjen de tanto pudor,
que tiembla mirando su propio reflejo
temiendo la aceche falaz amador......

Las claras estrellas que el lago retrata
son hadas envueltas en blanco cendal,
ceiiidas de perlas, con cintas de plata
1 hermosas diademas de luz sin igual......

{Qué bello es entdnces, qué bello es el lago
do el cielo refleja su excelso esplendor!
iGraciosas ondinas ie brindan su halago,
las auras le prestan su dulee rumorl.....,

Mi canto es el lago de triste fortnna,
sin flores, cubierto de negro capuz:
itu nombre, bien mic, tu nombre es la luna
que amable 1 hermosa le viene a dar luz!

Con todo, como poeta sentimental, en su doble cardcter de sa-
tirico 1 de elejiaco, Soffia aventaja a los poetas nombradoes. Es
cierto gue en los dos voldmenes publicados por Soffia, Poesias Li-
ricas en 1875, 1 Hyjas de Otofio en 1878, no se hallan coleccionadas
sus poesias satiricas; pero, en impresiones sueltas, o inéditas, se
conocen varias que han sido mui aplaudidas, porque hacen reir de
buena gam. No obstante, si hacen reir, es porque en jeneral la
sal que la sazona tiene mucho de diatriba. Talvez por eso el autor
no las ha coleccionado, 1 no ha dejado conocer este rasgo de su
talento pobtico, que es raro entre rosotros; i lo es porque es toda-
via cortisimo el ndmero de poetas gue nos honran. Tan solo uno,
Guillermo Matta, ha afirmado su idzal del murdo, tal como debe
ger; por lo enal es casi siempre satirico hasta en sus cantos liricos;
1 su tono elejlaco, que es el de sus composiciones, estd realzado
por el espinta trdjico o cdmieco.

No podemos colocar a su nivel o Redriguez Velasce, a Barros
Grez, a Valderrama, que son tambien del jénero, porque los dos
primeros, enlas comedias que prueban su sentimiento satirico,
no han afimado aun su toro negativo al frente de Ja realidad,
pues la aceptan, o a lo mésos transijen con sus tradiciones; i el
tercero, mantiene inéditas sus cowposiciones de la escuela de Bre-
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ton de los Herrerds que prueban su vena satirica, tales como J7
Burro, El Refectorio, etc.

En lo que Soffia es fecundo es en la poesfa elejiaca, sea que re-
vele un ideal que no existe ni existird, sea que cante una realidad
feliz que ha existido o existird, siendo en este dltimo c¢aso verda-
deramente idilico, como lo prueban, no solamente sus bellisima
imitaciones de Victor Hugo, sino un gran ntdmero de composicio-
nes orijinales, en que aparece su profundo sentimiento moral 1 re-
lijioso, i una verdadera fruicion en el bien absoluto.

Necesitamos fijar la idea de este sentimentalismo idilico. En
los tiempos de Hermosilla, el idilio habia perdido en la poesia
castellana su sentido helénico, de composicion corta de cualquier
jénero, que tuviera la seucillez urida al arte; pues se aplicaba el
nombre de idilios a las composiciones bucélicas en que hablaba
solo el poeta, describiendo una escena campestre o cantando aven-
turas de pastoreg, & diferiencia de las églogas en que solo éstos
cantaban,

Tello no era estrafio desde que, a contar de los tiempos de la
Aminta en Italia, 1 de los de Ja Diana en Espaifia, se batizo con el
nombre de idilio este jénero ambiguo i pastoril; idesde que a
principios de este siglo la alta sociedad de Paris puso a la meda
la literatura bucélica, liamando idilios todos los escritos en que se
cantaba a la naturaleza en versos, 1 hasta en prosa, como Ia Atala.

Mas en nuestros dias se ha vuelto al sentido que los griegos
dieron al idilio. Hoi en Xispafia, si no nos equivocamos, desde ha-
ce quince afios 0 poco mas, los poetas Incen su injenio en poemi-
tas o composiciones pequefias, sin arte aparente, de esquisita na-
turaiidad, i en las cuales la forma no vale tanto como la intencion
i la profundidad del pensamiento. Becker se hizo notable en éste
jénero de orijen aleman, i tan usado por Heive: pero no le dié
nombre, como Campoamor, que tan impropiamente llama Doloras
a sus composicicnes cortas, aunque sean epigramiticas, ya que lo
conceptuoso de ellas no le permite liamarlas idilios, como con
tanta propiedad Ilama a las suyas Nuilez de Arce, que la hace
divinas por susencillez i naturalidad.

Soffia, que poseia estas detes en alto grado, tiene muchos idil-
lios, sin el nombre, aunque cu ellos no sobresale por la profundi-
dad filoséfica ni por la novedad de Ia intencion o del sentimiento.
Sin contar con varias comp

siciones fagnces, tiene varias que lla-
ma poemas, las cuales merecen mejor, como aquellas, el nombre
moderno de idilios, tales son La Inyratitud, La Epopeya del Leon,
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imitacion de Victor Hugo, Las dos Urnas i La Inconstancia. Hai
en ellss todas las sencillez, sin” arte aparente, que constituye el
idilio, i sus formas iversificacion son irreprochables.

Tiene ademas otro poema, con todas las pretensiones de fal, ti-
tulade Michimalonco o la Conguista de’ valle de Chile, que, por ca-
recer de la unidad de un periodo ciclico i de otras cualidades
cldsicas, no merece aquel nombre, i es mas propiamente una le-
yenda histérica, escrita en excelentes versos, con calor, con senci-
1lez i con un sentimiento enteramente elejiaco.

Esta es la obra mas séria de Soffia, i tiene bellezas incompara-
bles, que es preciso apreciar en la lectura completa; pues no ten-
drian valor si copiiramos aqui algunos fragmentos. I sin embar-
go, tiene algunos lunares que la lima habria podido estirpar,
siendo el mas notable el de que su grande héroe, Michimalonco,
desmienta en el desenlace su altivo cardcter i sus nobles cualida-
des. Idolatra a Guajilda, que combate a su lado en ia toma de
Santiago; i aprisionando &l a Ines de Suarez, se prenda de esta
en el furor de la batalla, 1 de idolatria siente en su pecho arder
traidors llama. Pero en seguida Guajilda cae a su lado traspasa-
da porla espada de Villagra, i el gran patiota suelta su presa i
se rinde de dolor para morir en un cadalso, trocando en debilidad
su valor salvaje i su fanatismo por la patria que defiende.

Mas las bellezas de la versificacion, la naturalidad de Jas situa-
ciones, las descripciones de sus héroes i sobre todo el sentimiento
que domina en la obra i su tono elejiaco al mismo tiempo que idi-
lico, ocultan aquellos lunares, i hacen del Michimalonco el mas
brillantejoyel de la corona del poeta.

Despues de este poema, que obtuvo el primer premio en el cer-
tdmen artistico i literario que promovis el gobierno para celebrar
el aniversario de la Independencia en 1877, Soffia ha producido
tantas obras poéticas, que podrian formar otros dos o tres vold-
menes tan gruesos como los publicados. Conocemos varias de ellas,
i para demostrar que habia progresado en su jénero, i que su es-
tro no decaia, se nos permitird trascribir el mas donoso de sne
idilius, yue, pubiicado con bellas ilustraciones en el PapeL PERIS-
pIco de Bogotd, en junio de 1884, no es conocido en Chile, porque
nuestra prensa no lo ha reproducido:
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LAS DOS HERMANAS,

RECUERDOS DEL MAGDALENA.

(A mi estimado amigo Alberto Urdancta).

En una tarde limpia i serena,
como del trépico casi ideal,
a las orillas del Magdalena
grato respiro bajé a buscar.

Las auras tibiag de la montafia
mecian lentas el platanal;
1 no distante vi una cabaia,
cual nido oculto bajo el palmar.

En el sendero, junto a un bohio,
dos aldeanas’ hallé al pasar;
una, penosa, miraba al rio,
la otra bordaba, con triste afan.

Aquélia, al verme, se alejé esquiva;
ésta, al contrario, con dulee faz,
corta en palabras, pero espresiva,
me acojio afable con su mirar.

—:Sois dos hermanas? la dije incierto;
St, dos harmanas somos no mas.
—I vuestro padre?—DMi padre ha muerto,
mi madre, anciana i enferma estd......

Siguié un silencio de causar frio......
miré a la nifia...... la v{ llorar......
su hermana inmévil miraba al rio;
i ya venia la oscuridad.....,
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Era la solemne hora
de los recuerdos...... ;Mai Iéjos
del vivo sol los reflejos
morian en confusion;

1 la estrella brilladora
del crepisculo, en la altura
con sa luz tranquila i pura,
convidaba a la oracien......

iBello es el rio! El paisaje
muestra el lujo de grandeza
con que la naturaleza
colma el suelo trepical:

Selvas de inmenso fvllaje,
todo virjen i risuefto,
edén...... ferjado en un sueilo
de fantasia oriental!

Cual centinelas innobles
que abren paso & su monarca,
en cuanto la vista abarca,
se ven sus filas tender

gruesas ceibag, altos robles
mangles i cedros pomposos,
que contemplan silenciosos
el Magdalena correr......

Las luces de los cocuyos,
que de la orilla se alejan,
Siitie 1w selva asemejan
luces de oculta cindad;

i con primores tan suyos,
que imposible imitar fuera,
se ve una 1 otra ribera
competir en majestad!... ..

1886.
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Como un Triton prepetente
navega el vapor silbando,
. Vs y
i sus chispas pregonande
grandioso futuro vao.

Ruje al chocar la corriente
del agua contra la quills,

i al fondo, desde la oriila,

se echa el pesado caiman......

Sentado ex rdstico tronco
junto a la pobre cabafia,
queddme absorto en estrafia,
profunda contemplacion,

Del rio el murmullo ronco
i el vago sonar del viento
Lablaban, con triste acento,
de algo raro al cerazon.....,

Pensaba .. mas, de repente
la joven de laribera,
como si nadie la oyery,
entond con blanda voz

esta cancion tan doliente,
i de tal melancolia,
que el lamento parecia
de la angustia mas atroz:

—Qué grande que viene el rio!
:Qué grande se va a la mar!
3i lo aumenta el llanto mio
jeomo grande no ha de estarl..,

Riol... riol...
devuélveme el amor uiv,
que me canso de esperarl...

iQué negra la noche ingrata
viene mi pena a aumeniarl.,,
Si elia mi-dolor retrata
jcdémo negrs no ha de estarl...

381
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Riol... riol...
devuélveme el amor mie,
que me canso de esperar!...

{Qué triste susurra el viento!
jParece ausencias llorarl...
Si él repite mi lamento
jcémo triste no ha de estarl...

Riol... iol..,
devuélveme el amor mio,
que me canso de esperarl...

iQué sordo que el rio suena!
iNo quiere a nadie escuchar!...
Cuando no escucha mi pena
;como sordo no ha de estar!...

Rio! .. riol...
devuélveme el amor mio,
que me canso de esperar!..,

II1.

Entretanto sin hablar,
con su hermana, a corto trecho,
la miramos inclinar
la cabeza sobre el pecho
i exasperada llorar...

—Vuestra historia serd triste,
dije al fin a la aldeana;
—La mia no, que no existe,
jla triste es 1a de mi hermana
Jue u su aficcion no resistel.,,

—;Cuéntamela! Soi viajero,
1, aunque pronto partiré,
esa historia” saber quierol...
—Dejadme llorar primero
1 luego os la contarél...
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Mird a su hermana un momento,
las ligrimas se enjugd
1 con simpético acento,
ocultando su tormento,
su relato principid:

—Tras penosos desengaiios,
sin fortuna i sin hogar,
en estos bosques estraiios
con mi madre, hace veinte afios,
mi padre vino a habitar.

Cuanto este cercado encierra
con su trabajo adquirid;
mas, scnd el grito de guerra
1 atravesando la sierra.
fué a la guerra...1 no volvidl...

Crecimos en la crfandad;
mas, mi hermana, aunque lloraba,
creyd en la felicidad,
ipues era amada i amaba
con ciega fidelidad!

El dueiio de su alma pura
era un joven pescador
de varonil apostura,
un tigre por su bravura
1 una paloma en su amor!

El rio era su elemento,
1, en su balsa o su champdn,
siempre encontrd salvamento
cada viajero en tormento
o apurado capitau.

Jamds 1o encontré cobarde
la suerte, con que luchaba;
noble 1 buene, sin alarde,

a esta caleta arribaba
con mas amor cada tarde,
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En la noche, entusiasmado,

nos relataba la historja

de sus dias de soidado,

ipero su suefio de gloria
era amar 1 zer amado!

La vispera de aquel dia
fijado para alcanzar
su ambicionada alegria
uniendo a la hermana mia
su existiencia ante el altar,

el grito horrendo iagudo
de un naufrago se escuchd;
arder su sangre sintid,
vencer su instinto no pudo
;i en el rio se lanzd!

Entre las aguas nadando
lo miramos, como un pez;
iba al ndufrago alcanzando,
1... jaunque seguimos mirando
no lo vimos otra vez!...

Solo dos bultos unidos
la corriente nos mostré...
Se escucharon dos jemidos...
; Ella perdid los sentidos
i enajenada quedd!...

Lento su mal la devory;
1, loca, mirando al rio,
canta a veces, otras lora,
1sigue en su desvario
dia a dia, hora tras hora'—

Sintiéndose conmovida .
su relato interrumpid;
la vi lorar aflijida...
mas de pronto decidida
la nifia as{ continug:

o iy et
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—jQué hacer, si Dios lo ha mandadol...

—Confia en El! respondi;
Dejé mi ébolo olvidado...
miré su rostro 1 lo vi
Tisuefio...pero empapado!..,

I al ver tal conformidad
mezclada con tanto duelo,
dije a ese dnjel de bondad:
—;Como te ilamas?
—Consuslo.
—;I tu hermana?
—Soledad...

IV.

Torné a la barca, i en la noche oscura
vi en Ia playa una lug, cuyo fulgor
meo sefialaba el sitio sin ventura
de una historia tan llena de dolor...

Muellemente Ia nave se mecia
cual blanda cuna, cou balance igual,
1 arrullar, carifiosa, parecia
de Ias almas el intimo ideal;

Aquellas vagas esperanzas bellas,
esos enigmas de anhelado bien
que en las nubes, el agua 1 las estrellas
mudos viajeros pensativos leen...

La nocturna lnciérzaga brillaba,
1en la selva el enjambre velador
de cigarras 1 gritios, uo cesaba
de herir el aire con tenaz rumor...

Quedd mi mente en el delirio envuelta
i, al alba, la verdad me despertd
cuando, como an alcion, libre 1 resuelta
su destino la nave prosiguié..,
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En medio del ramaje, la cabafia
medio escondida disefiarse vi...
cambié de senda el rio...la montaiia
se interpuso a mi vista...i la perdil... -

V.

o

De aquel barco, en la ctudad,
al capitan torné a ver
i le dije:—Perdonad:
¢algo habeis vuelto a saber
de Consuelo i Soledad?

—Nunca he vuelto a aquella playa,
me dijo, mas, si quereis
noticias, no bien que vaya
a esos sitios, cuanto haya
de nuevo, ya lo sabreis...—

¢Por qué, por qué no olvidd
su promesa el capitan?...
Ah! su palabra cumplié
i aqu{ las lineas estén
que su mano me escribid:

—aPor complaceros, fui dilijeute
o la ribera que os prometi.
Salté a la playa.. jqué diferente
tras cortos afios todo lo vi!

Espesa hierba borrado habia
hasta la senda del platanal,

i Py 7% -
i nn rapazuela gne me soguls .

—1Volved! me dijo, porque vais mal...

—Si de Consuelo busco el bohfol...
—dJurié su madre i ella se fué...
—Pero ;i su hermana?—Se arrojé al rio,
que estaba loca, por no sé qué...—
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;Lo habeis oido!...;jCosas del cielo...
que no comprende la humanidad!...
Tal vez Consuelo no hallé consuelo...
ipero dichosa ya es Soledad!...»

Bogotd, 1882.

Despues de este dulce cantar, no conocemos sino la noticia de
Ia muerte del poeta, que parece no haber sido oida por todos en
su patria.

Muere de cuarenta i dos afios, porque habia nacido en 1843 en
Valparaiso. Quedé huérfano mul temprano, pues su madre, que
era viuda, hija del padre de la patria don Gregorio Argomedo,
murié en el incendio de la Compaiiia; i cuando a los diez i nueve
afios comenzs a publicar en Lo Voz pE CHILE sus primeros ver-
808, apenas habia hecho sus humanidades en el [nstituto Nacio-
pal. Sus condiscipulos, que tomaban al principio por opacidad de
espiritu su habitual bondad ila dulzura de su cardcter, aplaudieron
sus primeros versos, reconociéndole talento, i le admiraron des-
pues, cuando le vieron cooperar, cowmo poeta, en los periddicos li-
terarios de Sautiago.

En 1864, fué ayudante de la Biblioteca Nacional, i permanecid
alli mas de seis aios, completando su instruccion poética, con una
constante lectura, que ensanché los horizontes de su espiritu. En
1871 entr6 en la administracion, como Intendente de la provin-

"cia de Aconcagua, en donde se hizo querer i bendecir, cobrando é1

mismo tal carifio por aquel suelo, que siempre lo recordd i cantd
con entusiasmo en sus versos. Sus gobernados le hicieron mani-
festaciones de respeto 1 gratitud que no se han repetido a la sali-
da de otros gobernantes. La Municipalidad de San Felipe le diri-
ji6 una nota con ese fin en 10 de mayo de 1872, i el 18 del mismo
la junta de visitadores de escuelas le dié¢ testimonio del impulso
que ¢l habia dado a la instruccion primaria.

De aquelia intendeucia viuv a 36t ofcial mayer del Minigtarin
de lo Interior, doude le conocimos de cerca i admiramos su clara
intelijencia i constante laboriosidad. No por poeta, dejé de ser un
excelente oficinista; pero como era ambas cosas a la vez, escribia
oficios 1 decretos al mismo tiempo que recojia, de paso, alguna
inspiracion, fijindola en un soneto o en una octava, que quedaba
en su mesa revuelta, en cuyo desérden solo él sabia penetrar.
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A fines de 1880 fué nombrado Enviado Estraordinario i Minis-
tro Plenipotenciario de Chile en los Estados Unidos de Colombia,
i ha permanecido en Bogot4 cinco afios hasta su momento supre-
mo, que le sorprendi6 cuando iba a trasladarse, con la misma mi-
sion diplomatica, a Buenos Aires. No deja hijos, pero si una bella
esposa squien amé i cantd con tanta ternura, i quien serd acom-
paiada en su dolor por aquella sociedad para la cual ellai su
amado fueran tan simpiticos.

Soffia ha sido querido en Bogotd 1 servia de centro a los aman-
tes de las letras, aunque Ia politica los diviera, en aquella tierra
bonancible, en que el calor de sa zona solo ajita el corazon. Se
dice que alli todos hablan en verso, no solo porque nuestra lengua
los da asentuados i correctos hasta en prosa, sine porque el estilo
poético es patrimonio comun.

E distinguide iiterato colombiano don Manuel Marroquin ha
publicado en el periddico antes recordado un rasgo biogrifico de
Soffia, recordando la impresion que allf produjo la noticia de que
Chile les mandaba de Ministro al célebre poeta que habia escrito
Las Cartas de mi madre. I luego agrega lo que en seguida estrac-
tamos:

Lo natural, dice, era que el que tanta espectacion producia apare-
ciese inferior al retrato ideal que de é] habfa formado la fantasia;
pero no fué asf, porque la presencia del sefior Soffia, i el haberse
atraido desde el punto en que llegé la conflanza de toda la parte cul-
ta de la sociedad, 1éjos de desvanecer las impresiones favorables que
sus obras habian inspirado las hicleron mii veces mas hondas. I
despues de esponer cudn conciliadora i atinada era la accion di-
plomatica del poeta, escribe lo que consignamos en seguida para
que se vea qué titulos tiene Soffia a ser recordado con carifio en
Bogot4.

aNo solo se ha granjeado el aprecio de los particulares como
particulares, sino que se ha hecho popular entre la jente culta, i
seflaladamente entre los aficionados a las letras, iniciando i fo~
mentando empresas importantes para éstas i por fodos eoneentos
benéficas.

aLevantada ya la Gltima sesion solemue de la Academia Colom-
biana, de la que es miembro hooorario, tomd la palabra, i despues
de deplorar el que se hubiese suspendido la publicacion del Re-
PERTORI0 COLOMBIANO, i de encarecer la importancia de esta Re .
visTa LITERARIA, comprometié a los que habian sido redactores
de ella aque continnasen publicindola, i o todos los concurrentes
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capaces de eseribir, & que ofreciesen su cooperacion. Asi, el RE-
PERTORIO le debe hoi su existencia.

«Cuando se estaban haciendo preparativos para solemnizar el
centenario de Bolivar, concibié el proyecto de que se diese a luz
el 24 de julio un libro compuesto de romaunces que, sobre asuntos
relativos a la guerra de Independencia, habian de escribir los
poetas colombianos. Lia empresa era de las mag drduas, porque el
término era angustiado, i porque los poetas a quienes se habia de
ocurrir no habian cultivado el jénero especial a que debian perte-
pecer las composiciones; pero tras un par de reuniones en casa del
mismo sefior Soffia, reuniones tan sabrosas como todas las que
alli se efecttian, ya sean de hombres solamente, ya de sefiorasi
hombres, qued$ acordada la formacior del Romancero, i quedaron
distribuidos entre los eseritores los temas propuestos por el inol-
vidable 1 malagrado "José Marfa Quijano Otero. Los bogotanos
que concurrimos, sabiendo que en nuestras imprentas no puede
hacerse edicion de un libro sino cuando se dispone de mucho tiem-
po, abrigdbamos la mas absoluta certidumbre de que aquel de que
se trataba no podia estar impreso para el 24 de julio. Pero el 24
de julio, antes de mediodia, estaba el Romancero Colombianc en
manos de muchos lectores,

«Con esta empresa, no solo consiguié el sefor Soffia que se con-
iribuyera de un modo digno ilucido 2 la celebracion del centena-
tio, sino que despertd entre nosotros la aficion al hermoso 1 ente-
ramente espafiol jénero literario que fué menester cultivar para
producir Ia obra.

cActualmente se acaba de fundar el ATENE0 DE Bogori, mer-
ced a los esfuerzos del sefior Seffia. I aqui cometeré la indiscre-
cion de decir que él no ha tenido presente solo el impulso que
puede dar este instituto a las ciencias 1 a las artes. Yo se que allg
en sus adentros se siente halagado por la idea de que el Arsygo
ejerza una accion conciliadora, dando ocasiones para que los hom-
bres distinguidos i estudiosos, por mui separados que los tenga la
politica, se eucueulicn viv un camps noubral en gue, olvidadac ein
quiera momertdineamente unestras contiendas, sientan unos por
otros la estimacion que raras veces deja de enjendrar el trato, i se
habitden a ser colegas, camaradas i hasta amigos fuera del cam-
po de ia pelitica, aunque en éste se traten como decididos adversa-
rios.

«Bl sefior Soffia toma parte en otras labores que, justamente
por ser en apariencia poco importantes, dan idea de que no vive
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en Bogotd como estranjero; de que no solo vive entre nosotros si-
o con mesotros. Ahora ha contribuido con eficacia, tomdndose gran
trabajo, a la formacion de un 4lbum jde autdgrafos para el Bazar
de los pobres que debe verificarse préximamente. El verdadero
amigo de la casa no es el que toma parte en los acontecimientos
raros i mas sefialados que ocurren en la familia, sino el que inter-
viene i ayuda en las interioridades i menudencias.

aLa aficion del sefior Softia a las bellas letras, i especialmente
a la poesta, ha contribuido a ligarlo estrechamente con gran nd-
mero de personas notables de esta cindad. Muchas de las reunio-
nes quae han tenido lugar en su casa han sido de cardcter literario,
i no pocas de sus relaciones se han estrechado i han sido alimen-
tadas por trato frecuente, gracias a aquella aficion.

«La fama de buen poeta que le precedié se ha sostenido i aa-
mentado desde que le tenemos eutre nosotros. Viéndolo, hemos
podido bacernos cargo de la facilidad con que hace sus compo-
siciones ide la fecundidad de su injemio. En su lira suenan
bien todas las cuerdas; pero su jénero favorito, i aquel en que
mas sobresale, es el de las composiciones delicadas que mo-
dernamente han puesto en boga varios poetas espafoles i france-
ses. La ya mencionada composicion titulada Las Cartas de mi ma-
dre, no solo nos habia dado a conocer que era poeta de veras, sino
que nos habia hecho formar cabal idea del jénero a que mas se
inclina 1 para el que lo hacen mas apto sus disposiciones na-
turales. HI patriarca de nuestros poetas, don José Joaquin Ortiz,
al dar a conocer aquella poesia, acerté a presentar al sefior Soffia
a los que tanto habian de estimarlo 1 de gozarse en su trato».

He ahilo que fué Soffia, un gran patricio en la América de ha-
bla castellhna. Como en Bogotd, habria sido tratado en Buenos
Aires, si habiera vivido para desempeiiar alld la mision gue se le
habia confiado. No es posible que Santiago olvide al que consa-
gré la mitad de su corta vida a servir a la patria i a glorificar
nuestras letras. No hai nacionalidad sin tradiciones i sin la vene-
racion a ls memoria de lag grande hombrss
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